IWERSYTET PRZYRODNICZY
w Lublinie

UMOWA PARTNERSTWA
zawarta w dniu w Lublinie pomiedzy:

Uniwersytetem Przyrodniczym z siedzibgw Lublinie, ul. Akademicka 13, 20-950 Lublin, bedacym publiczng
szkotg wyzszg, zwanym w dalszej czesci niniejszej umowy ,Liderem”, reprezentowanym przez Rektora
prof. dr hab. Mariana Wesotowskiego w imieniu ktorego, na podstawie udzielonego petnomocnictwa z dnia
4 wrze$nia 2012r dziata Sta' staw Bara'

oraz

Lwowskim Narodowym Uniwersytetem Medycyny Weterynaryjnej i Biotechnologii, ul. Piekarska 50, 79010
Lwow, bedacym publiczng szkotg wyzsza,, zwanym w dalszej cze$ci niniejszej umowy ,Partnerem”
reprezentowanym przez

Rektora prof. dr hab. .asyla - unchaka

0 nastepujacej tresc":

Definicje
81

llekro¢ w tresci nin ejszej umowy jest mowa o:

1. Programie - mzumie sie przez to Program Wspotpracy Transgranicznej Polska - Biatoru$ - Ukraina
2007-2013

2. Dziataniu - roz-~e sie c”ez to 3.1. Rozwdj regionalnych i lokalnych mozliwosci wspotpracy
transgranicznej

3. Projekcie - rozi"' e sie przez to orojekt pt. Utworzenie Weterynaryjnej Szkoly Zaawansowanych
Technik Diagnostycznych wraz ze specjalistycznymi laboratoriami

4. Umowie o dofinansowanie - 'tz r 9 3¢ przez to umowe na podstawie ktdrej zostanie udzielona
dotacja

5. Liderze - rozumie si¢ przez to Wnioskodawce, ktory zgtasza wniosek o dofinansowanie realizacji
Projektu w imieniu Partnerstwa : odpow ada za jego realizacje

6. Partnerze - rozumie sie przez to nstytucje wymieniong we wniosku o dofinansowanie realizacji
Projektu, uczestniczacg w jego realizacji na zasadach okre$lonych w niniejszej umowie oraz
we Whniosku

7. Wniosku mwniosek o dofinansowanie “rojektu przygotowany przez Partneréw

8. Wydatkach kwalifikowanych projektu - rozumie sie przez to wydatki okre$lone w budzecie projektu

Przedmiot i cel Partnerstwa
82
1. Niniejszym Lider i Partner powotujg Partnerstwo, ktdrego celem jest wspdlna realizacja, w ramach
Programu wspotpracy transgranicznej Polska - Biatoru$ - Ukraina, Priorytet 3. Wspotpraca sieciowa
oraz inicjatywy spotecznosci lokalnych, Dziatanie 3.1. Rozwdj regionalnych i lokalnych mozliwosci
wspotpracy transgranicznej, Projektu pt. Utworzenie Weterynaryjnej Szkoty Zaawansowanych Technik
Diagnostycznych wraz ze specjalistycznymilaboratoriami, zwanego dalej Projektem.
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Z wytgczeniem przypadkow sity wyzszej, Lider i Partner dotozg wszelkich staran, aby zrealizowac
przydzielong im okre$long cze$¢ Projektu, osiggna¢ zamierzone wyniki Projektu oraz bedg
go realizowac razem i kazdy z osobna.

Strony Umowy o$wiadczajg, ze znana im jest tre§¢ Programu oraz Wytycznych dla Wnioskodawcow,
postanowienia Umowy o dofinansowanie wraz z zatgcznikami, a zawarta Umowa zgodna jest
z Rozporzadzeniem (WE) nr 1638/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika
2006r., Rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 951/2007 z dnia 9 sierpnia 2007 oraz z Programem
zatwierdzonym decyzja Komisji K (2008) z dnia 6 listopada 2008.

Strony Umowy oSwiadczajg, ze speiniajg wszelkie warunki okreSlone w  Wytycznych
dla Wnioskodawcdow uprawniajagce do udzialu w realizacji Projektu oraz, ze znajdujg sie w sytuacji
finansowej i ekonomicznej umozliwiajgcej i zapewniajacej udziat w Projekcie, a ponadto, ze posiadajg
niezbedng wiedze, dosSwiadczenie, wykwalifikowany personel oraz potencjat odpowiedni do realizacji
Projektu.

Zadania i obowigzki w zwigzku z realizacjg Projektu
Lider
83
Sprawy Partnerstwa wobec Wspoéinej Instytucji Zarzadzajgcej oraz wobec innych oséb trzecich bedzie
prowadzit tylko Lider, w szczegbinosSci jest on uprawniony do zawarcia z Wspding Instytucjg
Zarzadzajagcg Umowy o dofinansowanie. W powyzszym zakresie decyzje Lidera bedg wigzace dla
Partnera.
OsSwiadczenie woli zlozone przez Lidera wobec 0s6b trzecich, w zakresie okre$lonym w ustepie
1 wigze Partnera, ktory za zaciggniete w tym trybie zobowigzania dotyczace realizacji swojej czesci
Projektu ponosi wobec tych 0séb odpowiedzialnos¢ solidarng z Liderem.
Lider bedzie odpowiedzialny za merytoryczng, finansowg i administracyjng koordynacje projektu.
W ramach tych kompetencji bedzie:
1) pehit role posrednika pomiedzy Partnerstwem a Wspolng Instytucjg Zarzgdzajaca
a w szczegobInoSci:
a) bedzie przedktadat WspoéInej Instytucji Zarzadzajacej wszelkg wymagang dokumentacje
zwlaszcza:

+ dokumentacje finansowg opracowang zgodnie z wymaganiami zawartymi w Umowie
o dofinansowanie,

» raporty okresowe oraz raport koricowy o ktorych jest mowa w Umowie o dofinansowanie,
po uwzglednieniu treSci danych dostarczonych przez Partnera ipo zweryfikowaniu ich
zgodno$ci ze stanem faktycznym;

b) jako reprezentant Partnerstwa, bedzie otrzymywal, zgodnie z warunkami zawartymi w Umowie

o dofinansowanie, wszelkie wyptaty dokonywane przez WspdéIng Instytucje Zarzgdzajaca

c) bedzie informowat Partnera o wszelkich zdarzeniach, o ktérych wiadomo mu, iz w istotny
sposdb moga wptynaC na realizacje Projektu;

2) gromadzit i przetwarzat wszelkie dane statystyczne ianalityczne zwigzane z realizacjg Projektu.

3) zawierat umowy z wybranymi wykonawcami i dostawcami, po uprzednim przeprowadzeniu
postepowania 0 zamoéwienie publiczne, zgodnie z wymaganiami prawa w tym zakresie,

4) podejmowal dziatania informacyjne i promocyjne co do faktu wspotfinansowania Projektu przez
Unie Europejska- zgodnie z zatgcznikiem nr Il do umowy o dofinansowanie.

5) prowadzit wyodrebniong ksiegowo$¢ Projektu zgodnie z wymogami Umowy o dofinansowanie.
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Partner
84

W ramach niniejszej Umowy Partner bedzie realizowat dziatania merytoryczne zgodnie z zakresem
okreSlonym we Whniosku i podzialem zadan pomiedzy stronami Umowy. Podziat zadarn pomiedzy
stronami Umowy stanowi zatgcznik nr 1 do niniejszej Umowy.
Partner dostarcza¢ bedzie wszelkie szczegotowe dane, jakie zazada Wspobina Instytucja Zarzadzajgca
dla celu prawidlowego wykonania Umowy o dofinansowanie, w zakresie dotyczacym realizowanych
przez niego zadan w ramach Projektu.
Partner zobowigzany jest do przestrzegania przy procedurach udzielania zamowieri zatgcznika nr IV
umowy o dofinansowanie.
Partner bedzie podejmowat dziatania informacyjne i promocyjne co do faktu wspotfinansowania
Projektu przez Unie Europejskg- zgodnie z zalgcznikiem nr I umowy o dofinansowanie.
Partner gromadzi i przechowuje cato$¢ dokumentacji zwigzanej z realizacjg Projektu w czesci
wykonanych przez niego obowigzkdw, przez okres 7 lat od daty zakoriczenia Projektu.
Wszelkie doreczenia i zawiadomienia realizowane w ramach niniejszej Umowy, beda dokonywane
na piSmie i pocztg elektroniczng za potwierdzeniem odbioru.
Partner z ktorym rozwigzano Umowe, jest obowigzany do niezwlocznego przekazania wszystkich
dokumentéw zwigzanych z pracq w Partnerstwie, na rzecz Lidera, za pisemnym pokwitowaniem.

Zasady komunikacji i przeptywu informacji w Partnerstwie
85

Lider udostepnia Partnerowi wszelkie informacje na temat biezgcej realizacji Projektu.
Lider i Partner zobowigzuje sie do stalego bezposredniego kontaktu telefonicznego oraz poprzez
poczte elektroniczng. W szczeg6lnosSci Lider i Partner zobowigzujg sie niezwtocznie, nie p6zniej niz
dnia nastepnego, wzajemnie informowaé o kazdej okolicznosci mogacej wptyngé na niewykonanie
lub nienalezyte wykonanie obowigzkdw wynikajacych z Umowy.
Robocze spotkania przedstawicieli Lidera i Partnera bedg odbywaly sie raz na kwartal, w terminie
i miejscu wspoblnie uzgodnionym, Spotkania organizowane bedg w celu podejmowania decyzji
i rozwigzywania pojawiajgcych sie probleméw. Na kazdym ze spotkan Lider i Partner zobowigzani sg
zdac relacje ze stopnia wykonania dziatan wynikajgcych z harmonogramu.
Lider i Partner majg prawo zwota¢ dodatkowe spotkanie w terminie 3 dni roboczych od jego
awizowania. Zwotujacy spotkanie zobowigzany jest podac czas, miejsce, powod oraz cel zwotania.
W przypadku podjecia przez Lidera wspotpracy przy Projekcie z osobg trzecig, Lider ma prawo
zaprosic jej przedstawicieli do udziatu w spotkaniach roboczych.
Jezykiem uzywanym do korespondencji bedzie jezyk polski oraz angielski.

Zasady podejmowania decyzji w Partnerstwie
§6

Lider i Partner beda uzgadnia¢ wszystkie sprawy zwigzane z realizacjg niniejszej Umowy.
Lider i Partner wyznaczg po jednym stalym przedstawicielu do statej wspolpracy w ramach
Partnerstwa, umocowanym przez strony Umowy do podejmowania decyzji w sprawach realizacji
Umowy.
Decyzje, dotyczace realizacji zadan przez strony Umowy, podejmowane bedajednomysinie. W sytuacii
braku porozumienia, w sytuacjach nie cierpigcych zwioki, decyzje ostateczng w kwestii spornej
podejmuje Lider.
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10.

Rozliczenia finansowe w ramach Partnerstwa
87

Warto$¢ realizowanego Projektu szacowany jest na kwote 1484 112,09 EUR.
Ustala sie dofinansowanie ze strony Wspoéinej Instytucji Zarzadzajacej w kwocie 1335 700,88 EUR,
co stanowi maksymalnie 90 % szacowanych tgcznych kosztéw kwalifikowanych Projektu.
Projekt nie generuje dochodow.
Ustala sie wspoffinansowanie przez Lidera i Partnera Projektu na sfinansowanie wktadu wtasnego do
Projektu w wysokos$ci co najmniej 10% réwnowartosci szacowanych tgcznych kosztow kwalifikowanych
Projektu.
W czasie realizacji Projektu Lider zobowigzuje sie do przekazywania Partnerowi czesci transz dotacji
zgodnie z Planem finansowym (Budzetem Projektu) i harmonogramem Projektu.
Lider zobowigzany jest do przekazywania Partnerowi naleznych mu czesci dotacji tylko w przypadku,
gdy Partner prawidtowo rozliczy wczesniej przekazane S$rodki, a Wspoélna Instytucja Zarzadzajaca
przekaze Liderowi kolejne transze dotacji w ramach budzetu Projektu.
W sytuacji gdy Wspdlna Instytucja Zarzadzajgca przekaze transze w niepetnej wysokosci, Lider
wyptaci Partnerowi, zgodnie z harmonogramem i budzetem Projektu, odpowiednig cze$¢ dotacii
obliczong proporcjonalnie do wysokosci otrzymanych Srodkéw.
W sytuacji realizowania przez Lidera stosownie do 83 ust. 3 pkt 3 Umowy, zakupéw rzeczowych i ustug
realizowanych na rzecz Partnera, Partner zobowigzuje sie do przekazania na rachunek Lidera Srodkow
stanowigcych jego wkiad wtasny w terminie wskazanym przez Lidera pod rygorem pokrycia wszelkich
skutkow finansowych wywotanych nieterminowg wptlatg.
Lider i Partner ponosza solidarng odpowiedzialnos¢ wobec Wspélnej Instytucji Zarzgdzajgcej
i sg zobowigzani do pokrycia kosztdw stanowigcych roznice pomiedzy kosztami faktycznie
poniesionymi a kosztami zaakceptowanymi i wyptaconymi przez WIZ.
Wszelkie pfatnosci dokonywane w zwigzku z realizacjg niniejszej Umowy, pomiedzy Liderem
a Partnerem, musza by¢ dokonywane za pos$rednictwem wyodrebnionych dla Projektu rachunkdw
bankowych w EURO, pod rygorem nie uznania poniesionych wydatkéw za kwalifikowane.

Monitorowanie i kontrola Projektu
§8

Kazda ze stron zobowigzuje sie do:

1) niezwtocznego informowania o problemach w realizacji Projektu, w szczegdlnoSci o zamiarze
zaprzestania jego realizacji;

2) opracowania raportobw okresowych i raportu koncowego z realizacji Projektu oraz wzajemnego
przekazywania ich, co najmniej na pie¢ dni roboczych przed terminem zlozenia raportu dla
Wspolnej Instytucji Zarzadzajace.

Partner zobowigzuje sie do prowadzenia wyodrebnionej ewidencji ksiegowej dotyczacej realizacji

Projektu zgodnie z zasadg przejrzystosSci wynikajaca z prawa krajowego Partnera i warunkdéw umowy

o dofinansowanie tak, aby mozliwa byta identyfikacja poszczegdinych operacji ksiegowych.

Partner jest zobowigzany przedstawi¢ na kazde wezwanie Lidera, rozliczenie otrzymanych transz

Srodkéw na finansowanie Projektu, w tym do przediozenia oryginatéw dokumentoéw rozliczeniowych

z ich ttumaczeniem na jezyk polski.

W przypadku niewykorzystania czesci otrzymanych transz $rodkéw na finansowanie Projektu lub

w przypadku nieprawidtowego ich wykorzystania Partner jest zobowigzany zwrécié¢ niezwitocznie

nienaleznie pobrane $rodki na wskazane przez Lidera konto Projektu.

Umowa Partnerstwa
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Partner zobowigzuje sie podda¢ kontroli i audytowi dokonywanemu przez Wsp6lng Instytucje
Zarzgdzajgca oraz inne uprawnione podmioty w zakresie prawidtowosci realizacji Projektu. Partner
udostepni kontrolujgcym wglad w dokumenty, w tym dokumenty finansowe oraz dokumenty w formie
elektronicznej zwigzane z realizacjg Projektu.

Kontrola i audyt moga zosta¢ przeprowadzone zaréwno w siedzibie Partnera, jak i w miejscu realizacji
Projektu.

Poufnosé
89

Wszelkie informacje uzyskane przez Lidera i Partnera w zwigzku z wykonywaniem niniejszej Umowy,

zwane dalej ,informacjami poufnymi” sg objete klauzulg poufno$ci i jako takie nie mogg zostac

ujawnione jakimkolwiek osobom trzecim, za wyjatkiem informacji, ktorych obowigzek ujawnienia wynika

z wyraznie okreslonych przepiséw prawa powszechnie obowigzujgcego.

Nie stanowig informaciji poufnych dane:

1) zawarte w jawnych rejestrach lub zbiorach dokumentéw, a takze publikowane na podstawie
obowigzujgcych przepiséw prawa,

2) ktére byly znane Liderowi i Partnerowi przed rozpoczeciem negocjacji w zwigzku z zawarciem
niniejszej umowy, z tym ze w razie sporu co do tego faktu, ciezar jego udowodnienia spoczywa
na stronie powotujgcej sie na ten fakt.

Lider i Partner mogg udostepni¢ sporzadzone zgodnie z postanowieniami niniejszej Umowy

opracowania, w tym stanowigce informacje poufne wtasciwym organom, podmiotom i osobom trzecim

o ile okaze sie to niezbedne do prawidtowej realizacji Projektu.

Zobowigzanie do poufno$ci okreslone w niniejszym paragrafie jest bezterminowe i obejmuje réwniez

okres po zakonczeniu realizacji niniejszej umowy.

Wszelkie dane osobowe zwigzane z realizacjg projektu bedg zarzgdzane zgodnie z prawem o ochronie

danych osobowych.

Dane przekazywane przez strony Umowy
810

Strony Umowy o$wiadczajg, iz przystugujg im prawa wiasnosci intelektualnej lub przemystowej
do wszystkich materiatéw i danych, ktdre sobie wzajemnie udostepniajg w zwigzku z wykonywaniem
niniejszej umowy.
Strony Umowy zobowigzujg sie korzysta¢ z materialdw i danych im udostepnionych wylgcznie
w zakresie niezbednym dla nalezytego wykonania niniejszej Umowy oraz zwrdcic¢ je udostepniajgcemu
niezwlocznie po ustaniu przyczyny udostepnienia lub na kazde zgdanie strony przeciwnej, o ile
nie bedzie ono sprzeczne z wymaganiami zawartymi w Umowie o dofinansowanie i/ lub Wytycznych
dla Wnioskodawcow.
W szczegdblnoSci Strony nie nabywaja jakichkolwiek praw do materiatdw sobie wzajemnie
udostepnianych w zwigzku z niniejszg umowa.
Partner zobowigzuje sie do przestrzegania wymagan licencji i ochrony warto$ci niematerialnych
i prawnych nabytych w ramach Projektu.

Prawo witasciwe dla umowy i rozstrzyganie sporéw

8§11
Niniejsza Umowa poddana jest wkasciwos$ci prawa polskiego.
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2.

Ewentualne spory zaistniate w zwigzku z realizacjg niniejszej umowy, Lider i Partner bedg sie starali
rozwigzywac polubownie.

Wszelkie ewentualne spory mogace wynikng¢ z zawarcia i wykonywania niniejszej umowy beda
rozwigzywane najpierw w drodze bezposrednich negocjacji, nastepnie poddane zostang mediacii,
a gdy metody te okazg sie nieskuteczne, rozpatrywane bedg wg prawa polskiego przez sad wiasciwy
dla siedziby Lidera.

Interpretacja i zmiany umowy
§12

Wszelkie zmiany niniejszej umowy, moga nastapi¢ wylgcznie na piSmie, podpisane przez wszystkie
umawiajgce sie strony, pod rygorem niewaznosci.
Propozycje zmian do niniejszej umowy moze zglosi¢ Lider i Partner w kazdym czasie. Propozycje
te wymagajajednomysinosSci Lidera i Partnera.
Propozycje zmian muszg by¢ zgodne z dokumentami nadrzednymi obowigzujgcymi przy realizacji
Projektu.

Czas obowigzywania umowy
813

Niniejsza umowa obowigzuje od daty jej podpisania przez ostatnig z umawiajgcych sie stron.
Niniejsza umowa, z zastrzezeniem ustepu 3 niniejszego paragrafu, obowigzuje do czasu zrealizowania
Projektu okreslonego w paragrafie 2 Umowy.
Niniejsza Umowa wygasa w ostatnim dniu miesigca kalendarzowego, w ktérym Lider zostanie
zawiadomiony lub poweZmie wiadomos$¢ o nie przyznaniu dofinansowania Projektu.
W przypadku przyznania Partnerom dofinansowania, Umowa Partnerstwva wygasa po zakonczeniu
wszystkich prac i czynno$ci zwigzanych z przygotowaniem oraz realizacjg Projektu.
Strony Umowy sporzadzg na okoliczno$¢ jej wygasniecia w sytuacji przewidzianej w ust 4, protokot
zakonczenia prac, podpisany przez osoby uprawnione do reprezentowania stron Umowy.
Przez zakonczenie prac, o ktdrym mowa w ustepie 5 niniejszego paragrafu, strony Umowy rozumieja
odebranie przez Wspding Instytucje Zarzadzajgca raportu koricowego z realizacji Projektu i rozliczenie
koricowe Projektu bez uwag.

Kary umowne, odszkodowanie, zawieszenie realizacji, rozwigzanie umowy
8§14

Strony Umowy oS$wiadczaja, ze od momentu podpisania Umowy o dofinanasowanie nie przystuguje
im prawo odstgpienia od Umowy.
Strona zaprzestajgca realizacji Umowy w szczeg6lnoSci z przyczyn wymienionych w ustepie
3 iustepie 4 niniejszego paragrafu, jest zobowigzana do zaplaty na rzecz strony przeciwnej kary
umownej do wysokosci réwnej kwocie odpowiadajgcej wysokoSci jej udziatlu w budzecie Projektu
a ponadto, w sytuacji gdy poniesiona szkoda przewyzsza kwote kary umownej, zobowigzana jest
do wyptacenia odszkodowania w wysokos$ci uzupetniajgcej kare do pelnej wysokoSci
udokumentowanej szkody powstatej w zwigzku z jej dziataniem lub zaniechaniem.
Lider moze rozwigza¢ niniejszg umowe z Partnerem w trybie natychmiastowym w przypadku gdy
Wspdlna Instytucja Zarzadzajgca rozwigze z Liderem umowe o dofinansowanie, natomiast
z zachowaniem jednomiesiecznego okresu wypowiedzenia z zastrzezeniem ust 4 w przypadku gdy:

1) Partner zaprzestat realizacji Projektu lub realizuje go w sposob niezgodny z niniejszg umowa;

2) Partner nie osiggnie zamierzonego w Projekcie celu z przyczyn przez siebie zawinionych;

Umowa Partnerstwa
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3) Partner odméwi poddania sie kontroli lub audytowi,
4) Partner w ustalonym przez Lidera terminie nie doprowadzi do usuniecia stwierdzonych
nieprawidtowosci;
5) Partner wykorzysta przekazane S$rodki na cel inny niz okreslony w Projekcie lub niezgodnie
z obowigzujacymi przepisami;
6) Partner nie przedtozy w ustalonym terminie i na ustalonych zasadach sprawozdania z realizacji
Projektu lub dokumentéw potwierdzajgcych prawidtowe wydatkowanie otrzymanych Srodkow.
4. W przypadku istotnego powtarzajgcego naruszenia warunkéw niniejszej Umowy, kazda ze Stron jest
uprawniona do rozwigzania Umowy za jednomiesiecznym okresem wypowiedzenia po uprzednim,
przynajmniej jednokrotnym, pisemnym wezwaniu do zaprzestania naruszania Umowy dostarczonym
osobie uprawnionej do reprezentowania Strony naruszajacej postanowienia Umowy.

Postanowienia koncowe
815

1. Niniejsza umowa poddana jest wkasciwosci prawa polskiego

2. W sprawach nieuregulowanych niniejszg umowg zastosowanie majg przepisy polskiego Kodeksu
Cywilnego

3. Wszystkie zalgczniki, wymienione w niniejszej umowie oraz aneksach do niej, stanowi¢ bedg
jej integralngczesé.

4. Umowa zostaje sporzadzona w jezyku polskim w 2 jednobrzmigcych egzemplarzach po jednym dla
kazdego z Partnerow.

Podpisy stron:
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